515073-2020 - Competition

Germany-Hohenbrunn: Construction work for sports facilities

OJ S 212/2020 30/10/2020
Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1.

1.3.

1.4.

1.5.

Name and addresses

Official name: Gemeindeverwaltung Hohenbrunn
Postal address: Pfarrer-Wenk-Platz 1

Town: Hohenbrunn

NUTS code: DE21H Miinchen, Landkreis

Postal code: 85662

Country: Germany

E-mail: sforster@hohenbrunn.de

Internet address(es):

Main address: www.hohenbrunn.de

Communication

See the notice on TED website

The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9XDU5J/documents

Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.dtvp.de

/Satellite/notice/CXP4Y9XDU5J

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

I.1.
i.1.1.

I.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

515073-2020

Scope of the procurement

Title
Aulenanlagen / Sportcampus Riemerling
Reference number: SCR - 500.01

Main CPV code
45212200 Construction work for sports facilities

Type of contract
Works

Short description
Neubau des Sportcampus Riemerling.
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I1.1.5.
I1.1.6.

I.2.
1.2.2.

1.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.
1.2.7.

515073-2020

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)

45111213 Site-clearance work, 45112000 Excavating and earthmoving work, 45112700
Landscaping work, 45232450 Drainage construction works, 45233120 Road construction
works

Place of performance

NUTS code: DE21H Munchen, Landkreis

Main site or place of performance: Sportcampus Riemerling Georginenstralle 2 85521
Riemerling

Description of the procurement

— ca. 2 500 m3 Erd- und Oberbodenarbeiten;

— ca. 900 m2 Vegetationstechnische Bodenbearbeitung Grinflachen;
— ca. 10 St Laubbaume, H, mDB, StU 18-20;

— ca. 20 St Solitarstraucher, mB, 100-200 h;

— ca. 565 St Heckenpflanzen, mB, 125-150 h;

— ca. 3 000 St Kleingehdlze, Stauden und Graser, C/Tb;

— ca. 340 m2 Rasenansaat;

— ca. 12 St Schacht Betonfertigteil DN 1000-1500 T 1,00-3,25 m;

— ca. 2 St Lamellenfilteranlage DN 2500 Stahlbeton;

— ca. 122 m3 Rigolensystem aus Kunststoffelementen PP;

— ca. 375 m Abwasserkanal PP DN 110-315;

— ca. 4 St Hofablauf KI. B125;

— ca. 85 m Entwasserungsrinne NG 100-150 KI. A15-D400 Beton;

— ca. 400 m Kabelschutzrohr PE AD110, einschl. Zugschachte;

— ca. 70 m Winkelstutzelemente (Mauerscheiben) H 80-105 cm;

— ca. 48 m Larmschutzwand Winkelstlitzelemente H 280 cm;

— ca. 28 m Blockstufen Betonfertigteile 15-17/31-35 cm, gestrahlt;

— ca. 1025 m Bordsteine Beton/Granit EF 6/25, TB 8/50, TB 10/30, B6;
— ca. 68 m Busbordstein Kasseler Sonderbord einschl. Zubehorsteine;
— ca. 70 m Taktiles Blindenleitsystem;

— ca. 260 m2 Asphaltdecke 10+6+4 cm, einschl. Oberbau;

— ca. 2 030 m Pflasterdecke Betonpflaster 20-30/20-30 cm D 8-10 cm,
Einschl. Oberbau

— ca. 110 m Stahlgitterzaun H 1030-1430 mm, verzinkt

— ca. 1 St Zauntir, Rahmenhohe 100 cm, lichte Weite 100 cm
Verschiedene Ausstattungsgegenstande

Verschiedene Abbrucharbeiten.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value
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Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 03/05/2021 End: 30/04/2022
This contract is subject to renewal: no

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Angaben und Formalitaten die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu
Uberprufen: s. Anforderungen gem. Formblatt 124.
Der Bieter hat zum Nachweis seiner Fachkunde, Leistungsfahigkeit und Zuverlassigkeit
Angaben gemal § 6(3) Nr. 2 EG VOB/A zu folgenden Buchstaben zu machen: a) und b).
— Freistellungsbescheinigung des Finanzamtes gem. § 48 Abs. 1, Satz 1 estG;
— Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes;
— Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse;
— Unternehmenshaftpflichtversicherung.

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
— Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation;
— Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der MaRnahme vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiihrten Auftragen.
Die Eignung ist durch Eigenerklarung gem. Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung)
nachzuweisen. Das Formblatt 124 ist den Vergabeunterlagen beigeflugt. Bei Einsatz von
anderen Unternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese
abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das
Angebot in die engere Wahl und wurden die Unterlagen und Nachweise nicht oder nicht
vollstandig mit dem Angebot vorgelegt, so sind diese innerhalb von 6 Kalendertagen nach
Aufforderung vorzulegen.
Eignungsnachweise, die durch Praqualifizierung erworben wurden sind zugelassen.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
3 Referenzen vergleichbarer Objekte der letzten 3 Geschaftsjahre mit folgenden Angaben:
— Ansprechpartner Auftraggeber;
— Art der ausgefuhrten Leistung;
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— Auftragssumme;

— Ausflhrungszeitraum;

— stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefihrten mafgeblichen
Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflihrten Mengen;

— Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer;

— stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumalinahme
einschliel3lich eventueller Besonderheiten der Ausflihrung;

— Angabe zur Art der Baumal3nahme;

— Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer);

— ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leistungspersonal koordiniert wurden;

— Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemalie Ausfuhrung der Leistung
Angabe der Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem
technischen Leitungspersonal.

Angabe, dass sich das Unternehmen bei der Berufsgenossenschaft angemeldet hat.

Die Eignung ist durch Eigenerklarungen gem. Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung)
nachzuweisen.

Das Formblatt 124 ist den Vergabeunterlagen beigefigt. Bei Einsatz von anderen
Unternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese
abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das
Angebot in die engere Wahl und wurden die Unterlagen und Nachweise nicht oder nicht
vollstandig mit dem Angebot vorgelegt, so sind diese innerhalb von 6 Kalendertagen nach
Aufforderung vorzulegen.

Eignungsnachweise, die durch Praqualifizierung erworben wurden sind zugelassen.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 09/12/2020 Local time: 11:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 05/02/2021
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IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 09/12/2020 Local time: 11:00

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
Bekanntmachungs-ID: CXP4Y9XDUS5J

VI.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Regierung von Oberbayern — Vergabekammer Suedbayern
Postal address: Maximilianstral3e 39
Town: Munchen
Postal code: 80538
Country: Germany

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Dazu wird auf die Vorschriften der §§ 160 ff. GWB verwiesen. Hierbei gilt nach § 160 Abs. 3 S.
1 Nr. 4 GWB insbesondere:
Der Antrag ist unzulassig, soweit:
1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberuhrt,
2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden,
3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
dem Auftraggeber gertigt werden,
4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt
unberuhrt.

VL.5. Date of dispatch of this notice
26/10/2020
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